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TEGN OG FORKORTELSER

Nul eller af logiske grunde ikke beregnet -

Mindre end det halve af den anvendte enhed 0

Oplysning foreligger ikke H

Hemmeligholdelse af statistik s

De seks oprindelige EF-medlemsstater i alt EUR-6

EF-medlemsstaterne i alt EUR-9
*

Skénsmazssigt angivet af Eurostat

SIGNS AND ABBREVIATIONS

Nil or not applicable -—

Data less than half the unit used 0
No data available H
Statistical confidentiality S
Total of the first six countries of the EC EUR-6
Total of the member countries of the EC EUR-9
Estimate made by Eurostat *

SEGNI E ABBREVIAZIONI

Nulla o non caicolato per ragioni di logica -

Dato inferiore alla meta dell’unita indicata 0
Dato non disponibile :
Segreto statistico S
Insieme dei primi sei paesi membri della CE EUR-6
Insieme dei paesi membri delle CE EUR-9

Stima dell’Eurostat

Sources :

— Statistisches Bundesamt, Wiesbaden

ZEICHEN UND ABKURZUNGEN

Nichts oder aus logischen Griinden nicht errechnet
Weniger als die Halfte der verwendeten Einheit
Kein Nachweis vorhanden

Statistische Geheimhaltung

Urspringliche Mitgliedslander, insgesamt
Mitgliedsiander, insgesamt

Schatzung des Eurostat

SIGNES ET ABREVIATIONS

Néant ou non calculé pour des raisons logiques
Donnée inférieure a la moitié de I'unité utilisée
Donnée non disponibie

Secret statistique

Ensemble des six premiers pays membres des CE
Ensemble des pays membres des CE

Estimation de |'Eurostat

TEKENS EN AFKORTINGEN

Nul of uit logische gronden niet berekend
Minder dan de helft van de gebruikte eenheid
Geen gegevens beschikbaar

Statistische Geheimhouding

Totaal van de zes eerste Lid-Staten van de EG
Totaal van de Lid-Staten van de EG
Schatting van Eurostat
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FORORD

| denne serie "M3andlig statistik for aeg” offentligggr EURO-
STAT. Denne publikation omfatter de statistikker, som med-
lemsstaterne fremsender i henhold til artikel 4 og 10 samt
bilag | i Kommissionens forordning (E@F) nr.2335/72 af
31. oktober 1972 om anvendelse af artikel 10 i Rédets for-
ordning (E@F) nr. 2782/72 om produktion og afsetning af
rugeag og kyllinger af fjerkrae(1 )

Disse forordninger foreskriver faellesskabsundersggelser hos
rugerierne fra januar 1973. | naervaerende meddelelse inde-
holdes dataene vedrgrende rugezeg indlagt i rugemaskine og
udklekkede og anvendte kyllinger, opdelt efter fjerkraeart og

anvendelseskategori

eller

race,

handelen med tredjelande.

(1) EFT nr. L 282 af 1.11.1975, side 100.

Bemarkninger
1.

samt dataene vedrgrende

Kodning af serierne: se tabeller nedenfor. Disse seriekoder
er angivet i yderste venstre Kolonne af hver tabel und-
tagen i de summariske tabeller.

2. 1 tifelde, hvor visse data for en medlemsstats vedkom-
mende omfattes af den statistiske tavshedspligt (S), er
totalerne og de kumulerede tal EUR ufuldstaendige.

3. De anferte data kan @ndres til enhver tid. Den seneste

*

BEMAERKNINGER FOR HVERT LAND

Forbundsrepublikken Tyskland — Hermedregnes ikke om-

r&derne Hamburg, Bremen og Berlin.

publikation indeholder de palideligste disponible dataserier.

MEDDELELSE OM DEN FORESKREVNE

Undersggelsesfelt: Undersggelserne foretages hos rugerier med
en kapacitet pd mindst 1000 g indlagt i rugemaskine.

Definitioner: Definitionerne af kategorier og typer rugeag og
daggamle kyllinger er offentliggjort i Radets forordning (EQF)
nr. 2782/75 af 1. november 1975 og gengives i vedlagte bilag.

Enheder: | faellesskabstabellerne i bilag | til forordning (EQF)
nr. 2335/72 noteres resultaterne i tusinder. Visse nationale
data indfgres med decimaler.

Udformning af ménedsskemaet
Del I:

A. Ag indlagt i rugemaskine

Omfatter alle &g (den nationale produktion + indfgrsler
fra andre feellesskabslande og fra tredjelande), som er ind-
lagt i rugemaskine i rugerier, uanset eventuel senere udfer-
sel af kyllinger til andre fallesskabsiande eller tredjelande.

B. Egenproduktion

Udelukkende de i rugerierne udrugede kyllinger uden
medtagelse af ind- og udfgrslen af kyllinger (tredjelande
og Faellesskaberne).

Del II:

Udenrigshandelen med kyllinger

Udelukkende de fra tredjelande indfgrte kyllinger eller de
til tredjelande udfgrte kyllinger.

Frankrig — Oplysningerne indsamles ved rundspgrger hos
rugerierne og en szrlig rundspgrge blandt personer, der be-
skaeftiger sig med fjerkraforaedling. Oplysningerne vedrgrer
perioder pd 4-5 uger (marts, juni, september og december}.

OVERSIGT OVER PRODUKTIONEN OG AFSETNINGEN AF RUGEAG OG KYLLINGER AF FJERKRAE

DEL 1
A. Rugezg indlagt i ]
rugemaskine Haner, hgnar, kyllinger A nder Gas Katkuner Perlehgns
A glagning Kod Blandet
Avl, formering og
brugl? 110 210 310 410 510 610 710
B. D dte kylti
b:s?en;:;uz yiingers Haner, haner, kyllinger AEnder Gees Kalkuner | Pertenens
A glmgning Ked Blandet
Avls- og formerings-
hénekyllinger 151 251 351 451 551 651 751
Hénekyllinger til &glagning 171 an
Hane- og henekyllinger
il fedning 281 381 481 581 681 781
Slagtehanekyllinger — avl — 181
formering — ®glagning
(1) Medlamsstaterne sondrer sB vidt muligt melien avl, formering og brug.
DEL N
Udenrigshandel med kyllinger
Indfgrsel fra tredjelande Haner, hener, kyllinger A nder Gaes Kalkuner Perlehons
AE glmgning Kod Blandet
Auvls- og formerings-
hgnekyliinger 152 252 352 442 542 742
Brug 172 282 362 682
Udfarsel til tredjelande Haner, hgner, kyilinger FEnder Gaes Kalkuner Perlehgns
A glaegning Ked Blandet
Avls- og formerings-
henekyllinger 153 253 353 443 543 743
Brug 173 283 363 683




VORWORT

EUROSTAT gibt im Rahmen der Reihe ’“Monatliche Statis-
tik von Eiern” die Aufsteliungen, die von den Mitgliedstaaten
gemalR Artikel 4 und 10 sowie Anhang | der Verordnung
(EWG) Nr. 2335/72 der Kommission vom 31. Oktober 1972
zur Anwendung von Artikel 10 der Verordnung {EWG)
2782/75 des Rates iiber die Erzeugung und den Verkehr mit
Bruteiern und Kiiken von Hausgefliigel{1) iibermittelt werden.

Diese Verordnungen schreiben von Januar 1973 an Gemein-
schaftserhebungen bei den Briitereien vor. Das vorliegende
Mitteilungsblatt enthélt die Angaben iiber eingelegte Bruteier
sowie iber geschliipfte und verwendete Kiiken, aufgegliedert
nach Gefliigelarten und Art der Verwendung oder Rasse, und
ferner die Angaben iiber den AuBenhandel mit Drittlandern.

(1) ABI. Nr. L 282 vom 1.11.1975, S. 100.

Hinweise

1. Kodifizierung: siehe Tabelle unten. Der Kode der betref-
fenden Reihe erscheint jeweils in der oberen linken Ecke
jeder Tabelle auler bei den zusammengefaRten Tabellen.

2. Falls fiir einen Mitgliedstaat bestimmte Angaben der
statistischen Geheimhaltung unterliegen (S), gelten die
Gesamtsummen und kumulierten Summen EUR als Teil-
ergebnisse.

3. Die Angaben konnen stets in der Folgezeit geandert
werden. Die letzte Verdffentlichung enthilt jeweils die
besten verfiigbaren Reihen.

*

» *

BEMERKUNGEN NACH LANDERN

Bundesrepublik Deutschland — Nicht inbegriffen sind die
Gebiete von Hamburg, Bremen und Berlin (West).

Frankreich - Die Angaben werden durch Erhebungen bei den
Britereien und eine Sondererhebung bei den Ziichtern von
Gefligelstammen eingeholt. Sie erstrecken sich auf vier oder
finf Wochen (Marz, Juni, September und Dezember), .

METHOD{SCHE ANMERKUNGEN

Erhebungsbereich: Die Erhebungen werden bei Briitereien
mit einem Fassungsvermdogen von 1000 und mehr eingelegten
Bruteiern durchgefiihrt.

Bezeichnungen: Die Bezeichnungen der Klassen und Typen
von Bruteiern und Eintagskilken wurden in der Verordnung
(EWG) Nr.2782/75 des Rates vom 1. November 1975
veréffentlicht und sind im Anhang wiedergegeben.

Einheiten: Die Gemeinschaftstabellen des Anhangs | der
Verordnung (EWG) 2335/72 sehen vor, daR die Ergebnisse
in 1000 Stiick ausgedriickt werden. Einige nationale Ergeb-
nisse werden mit Dezimaistellen angegeben. Gerundet.

Aufmachung des monatlichen Dokuments
I. Teil:

A. Eingelegte Bruteier

Samtliche in Briitereien eingelegte Bruteier (Inlander-
zeugung plus Einfuhren aus Gemeinschafts- und Dritt-
landern) ohne Beriicksichtigung etwaiger spateren Aus-
fuhren von Kiiken nach anderen Gemeinschaftsiindern
oder nach Drittlandern.

B. Eigenerzeugung

AusschlieBlich in der Briiterei ausgeschliipfte Kilkken ohne
Beriicksichtigung der ein- und ausgefiihrten Kiiken {Dritt-
lander oder Gemeinschaft).

Il. Teil:
AuBenhandel mit Kiiken

AusschlieRlich aus Drittlandern eingefiihrte oder nach
Drittlander ausgefiihrte Kiiken.

AUFSTELLUNG UBER DIE ERZEUGNISSE VON UND DEN VERKEHR MIT BRUTEIERN UND KUKEN
VON HAUSGEFLUGEL

A. Eingelegte Bruteier zur

Erzeugung von Hiihner Enten Ganse Truthihner | Perihihner
Kiken ge-
Legekiken | Schiachtk. | ichter
Zucht-, Vermehrungs- barkeit
und Gebrauchskiiken!1) 110 210 310 410 510 610 710
8. S::%Tﬂg';;ﬁ‘::};‘;' Ver- Hiihner Enten Ganse | Truthihner | Parthihner
Kiken ge-
. ischt
Legekiken | Schiachtk. | T25¢W et
weibliche Zucht- und barkeit
Vermehrungskiken 151 251 351 451 551 651 751
Gebrauchslegekiiken 17 3n
mannliche und weibliche
Gebrauchsschlachtkiken 281 38 481 581 681 781
aussortierte Zucht-, Ver-
mehrungs- und Gebrauchs- 181
hahnenkiiken
(1) Sowaeit méglich, untarscheiden die Mitgliedstaaten zwischen Zucht-, Vermehrungs- und Gebrauchskiiken
TEIL It
AuBenhandel mit Kiiken
Einfuhr aus Drittlandern Hiihner Enten Ginse Truthithner | Perlhihner
Kiken ge-
Legekiiken | Schiachtk. c;'::v::;
weibliche Zucht- und barkeit
Vermehrungskiiken 152 252 352 442 542 742
Gebrauchskiken 172 282 362 682
Ausfuhr nach Drittlander Hiihner Enten Génse Truthiihner | Perihihner
Kiken ge-
Legekiken | Seniachtk. | [sehter .
weibliche Zucht- und barkeit
Vermehrungskilken 153 253 353 443 543 743
Gebrauchskiiken 173 283 363 683

Vi
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PRELIMINARY REMARKS

In the series of “Monthly statistics of eggs’’, EUROSTAT is
presenting all the statistics forwarded by Member States under
Articles 4 and 10, and Annex |, of October 1972, implement-
ing Article 10 of Council Regulation (EEC) No. 2335/72 of
the Commission of 31st October 1972, implementing Article
10 of Council Regulation (EEC) 2782/75 on the production
and marketing of eggs for hatching and of farmyard poultry
chicks(1),

The Regulations state that hatcheries must send in Community
returns from January 1973 onwards. This bulletin gives data
on eggs for hatching placed in incubation and on the use of
hatched chicks, divided up into poultry types and utility and
breeding categories, together with information on external
trade with third countries.

(1) OJ No. L 282 of 1.11.1975, p. 100.

Notes

1. Coding: see the table below. The code for each series
appears at the top lefthand corner of each table, except
in the summary tables.

2. Where certain information is confidential (S) for a partic-
ular Member State, the EUR totals and cumulative totale
are only partial.

3. All information is subject to subsequent amendment. The
best available series will be found in the most recent
publication.

REMARKS FOR EACH COUNTRY
German F.R. — Excluding Hamburg, Bremen and Berlin.

France — Data have been obtained from surveys of hatcheries
and from a special survey covering poultry breed selectors.
Figures refer to 4 or 5 week periods (March, June, September
and December).

NOTES ON THE SURVEY METHOD

Field of survey: The survey covers hatcheries with a capacity
of 1000 or more eggs placed in incubation.

Definitions: Definitions of the categories and types of eggs
for hatching and day-old chicks were published in Council
Regulation (EEC) No. 2782/75 of 29 October 1975 and are
given in the Annex.

Units: The Community tables in Annex | of Regulation (EEC)
No. 2335/72 ask for figures to be given in thousands. Some
national figures have been entered with decimals.

Presentation of monthly summary
Part I:

A. Eggs placed in incubation

Covers all eggs {domestic production plus eggs imported
from Community countries and third countries) placed in
incubation in hatcheries, regardiess of any subsequent
exports of chicks to other Community countries or third
countries.

B. Indigenous production

Only includes chicks hatched in the hatchery, other than
chicks imported from or exported to third or Communities
countries.

Part I1:
External trade in chicks

Only includes chicks imported from third countries or
exported to third countries.

MONTHLY SUMMARY OF PRODUCTION AND MARKETING OF EGGS FOR HATCHING AND OF FARMYARD
POULTRY CHICKS

PART |
A E_?ig:;:l;;:ia;h‘"g placed Cocks, hens, chickens Ducks Geese Turkeys |Guines-fowl
Laying Meat Mixed
Grandparent, parent and
utility!1 110 210 310 410 510 610 710
B. How chicks are used Cocks, hens, chickens Ducks Geese Turkeys |Guinea-fowl
Laying Meat Mixed
Grandparent and parent
females 151 251 351 451 551 651 751
B Utility females for laying 1M 37
Males and females for 281 381 481 581 681 781
attening
Cockerels for sexing
— grandparent — 181
parent — laying
{1} The Member States make if a distinction ' grandparent — parent and utility.
PART 1!
External trade in chicks
Imports from third countries Cocks, hens, chickens Ducks Geese Turkeys |Guinea-fowl
Laying Meat Mixed
Grandparent and parent
females 162 252 352 442 542 142
Utility 172 282 362 682
Exports to third countries Cocks, hens, chickens Ducks Geese Turkeys | Guinea-fowl
Laying Meat Mixed
Grandparent and parent
females 153 253 353 443 543 743
Utility 173 283 363 683




AVANT-PROPOS

Dans cette série ‘‘Statistiques mensuelies des oeufs’’, I'EURO-
STAT présente les statistiques transmises par les Etats membres
en application des articles 4 et 10, ainsi que de I'annexe | du
régiement (CEE) n© 2335/72 de la Commission du 31 octo-
bre 1872, portant application de I'article 10 du réglement
{CEE) n© 2782/75 du Conseil concernant la production et la
commercialisation des oeufs & couver et des poussins de vo-
lailles de basse-cour{1),

Ces réglements prescrivent des enquétes communautaires au-
prés des accouveurs a partir du mois de janvier 1973. Dans le
présent bulletin sont reprises les données relatives aux oeufs
a couver mis en incubation et aux poussins éclos et utilisés,
ventilés par espéces de volaille et catégories d’utilisation ou de
race, ainsi que les données concernant le commerce extérieur
avec les pays-tiers.

(1) JO n® L 282 du 1.11.1975, p. 100.

Avertissement

1. Codification : voir tableau ci-dessous. Le code de la série
concernée apparaft dans le coin supérieur gauche de
chaque tableau, sauf dans les tableaux récapitulatifs.

Lorsque pour un Etat membre certaines données sont cou-
vertes par le secret statistique (S), les totaux et cumuls
EUR sont partiels.

Les données sont toujours susceptibles d'étre modifiées par
la suite. La derniére publication donne les meilleures séries
disponibles.

REMARQUES PAR PAYS

Allemagne R.F. — Non compris le territoire du Hambourg,
de Bréme et de Berlin.

France — Les données sont relevées par des enquétes auprés
des accouveurs et une enquéte spéciale auprés des sélection-
neurs de souches avicoles. Les données portent sur des pério-
des de 4 ou 5 semaines {mars, juin, septembre et décembre}.

NOTE METHODOLOGIQUE

Champ d’enquéte : Les enquétes sont réalisées auprés des
couvoirs d‘une capacité de 1000 et plus d'oeufs mis en
incubation.

Définitions : Les définitions des catégories et types d'oeufs &
couver et des poussins d’un jour sont publiées dans le régle-
ment {CEE) 2782/75 du Conseil du 29 octobre 1975 et sont
reprises en annexe.

Unités : Les tableaux communautaires de I'annexe | du régle-
ment (CEE) 2335/72 prévoient la fourniture des résultats en
1000 piéces. Certaines données nationales sont introduites
avec des décimales.

Présentation du document mensuel
12 Partie :

A. Oeufs mis en incubation

Comprend tous les oeufs (production nationale + importés
des pays de la Communauté et des pays tiers) mis en incu-
bation dans les couvoirs indépendamment des exportations
éventuelles ultérieures de poussins vers d'autres pays de la
Communauté ou vers les pays tiers.

Production indigéne

Comprend exclusivement les poussins nés au couvoir, sans
tenir compte des importations et exportations (pays tiers
et Communauté) de poussins.

110 Partie :
Commerce extérieur de poussins

Comprend uniquement les poussins importés des pays
tiers ou exportés vers les pays tiers.

RECAPITULATIF CONCERNANT LA PRODUCTION ET LA COMMERCIALISATION DES OEUFS A COUVER ET DES
POUSSINS DE VOLAILLES DE BASSE-COUR
PARTIE |
A. Ceufs 3 couver mis en .
incubation Cogs, poules, poulets Canards Oies Dindes Pintades
Ponte Chair Mixte
Sélection, multiplication et
utilisation{1) 110 210 310 410 510 610 710
8. E'e“sitsigsation des poussins Cogs, poules, poulets Canards Oies Dindes Pintades
Ponte Chair Mixte
Femelles de sélection et
de multiplication 151 251 351 451 551 651 751
Femelies d’utilisation ponte 1mm k¥al
Engraissement males et 281 381 481 581 681 781
femelles
Coquelets de sexage —
sélection — multiplication — 181
ponte
(1) Les Etats membres font si possible la distinction entre sélection — multiplication et utilisation.
PARTIE 11
Commerce extérisur des poussins
Importations des pays tiers Cogs, poules, poulets Canards QOies Dindes Pintades
Ponte Chair Mixte
Femelles de sélection et
multiplication 152 252 352 442 542 742
Utilisation 172 282 362 682
Exportations vers les pays tiers Cogs, poules, poulets Canards Oies Dindes Pintades
Pante Chair Mixte
Femelles de sélection et
multiplication 153 253 353 443 543 743
Utilisation 173 283 363 683




PREFAZIONE

EUROQOSTAT presenta, nel quadre della serie “’Statistiche men-
sili delle uova’, i dati statistici trasmessi dagli Stati membri
in applicazione degli articoli 4 e 10 nonché dell’allegato | del
regolamento (CEE) n. 2335/72 della Commissione, del 31 ot-
tobre 1972, recante applicazione del regolamento (CEE)
n. 2782/72 del Consiglio relativo alla produzione e alla com-
mercializzazione di uova da cova e pulcini di volatili da
cortilef1),

Detti regolamenti prescrivono che dal mese di gennaio del
1973, si effettuino delle indagini comunitarie presso i centri
d’incubazione. Nel presente bolletino sono riportati i dati
relativi alle uova da cova messe in incubazione e ai pulcini
nati e utilizzati, suddivisi per specie di volatili e per categorie
d‘utilizzazione o di razza, nonché i dati retativi al commercio
estero con i paesi terzi.

(1) GU n. L 282 dal 1.11.1975, pag. 100.

Avvertenze

1. Codificazione : vedasi tabella seguente. || codice della
serie in questione figura nell’angolo superiore sinistro di
ciascuna tabella, salvo le tabelle riassuntive.

2. Quando per un Stato membro determinati dati sono co-
perti da segreto statistico (S), i totali ed i cumuli EUR
sono parziali.

3. | dati sono sempre suscettibli di ulteriori modifiche.
L‘ultima pubblicazione riporta le migliori serie disponibili.

*

OSSERVAZION! PER PAESE

Repubblica federale tedesca — esclusi i territori di Amburgo,
di Brema e di Berlino.

Francia — | dati sono rilevati mediante indagini condotte
presso i centri d'incubazione e un‘indagine speciale presso i
selezionatori della razze avicole. | dati si riferiscono a periodi
di 4 - 5 settimane (marzo, giugno, settembre e dicembre).

NOTA METODOLOGICA

Campo d’indagine : Le indagini sono effettuate presso centri
d‘incubazione della capacita di 1000 e pil uova messe in
incubazione.

Definizioni : Le definizioni delle categorie e dei tipi di uova
da cova e dei pulcini di un giorno sono pubblicate nel regola-
mento CEE 2782/75 del Consiglio del 1 novembre 1975 e
sono riportate in allegato.

Unita : Le tabelle comunitarie dell’allegato | del regolamento
CEE 2335/72 prevedono che i risultati vengano forniti in
migliaia. Determinati dati nazionali sono riportati con cifre
decimali.

Presentazione del documento mensile
19 Parte :

A. Uova messe in incubazione

Comprende tutte le uova (produzione nazionale + uova
importate dai paese della Comunita e dai paesi terzi) im-
messe nelle incubatrici, indimendentemente dalle eventuali
ulteriori esportazioni di pulcini verso altri paesi della
Comunita o verso i paesi terzi.

B. Produzione nazionale

Comprende esclusivamente i pulcini nati nei centri d’incu-
bazione, senza tener conto delle importazioni e delle
esportazioni {paesi terzi e Comunita) di pulcini.

11© Parte :
Commercio esterno dei pulcini

Comprende esclusivamente i pulcini importati dai paesi
terzi o esportati verso i paesi terzi.

TABELLA RIASSUNTIVA CONCERNENTE LA PRODUZIONE E LA COMMERCIALIZZAZIONE DELLE UQVA DA COVA
E DEl PULCINI DI VOLATILI DA CORTILE

PARTE |
A. il;'::‘ll;;::i:::a fmesse in Galli, galline, polli Anatre Oche Tacchini Faraone
P'Of’UZi“"e Carne Uso misto
di uova
Selezione, moltiplicazione
e utilizzazione(1 110 210 310 410 510 610 710
8. g’;’gcﬁ:zi:g"e o utilizzazione Galli, galline, polli Anatre Oche Tacchini Faraone
Produzione Carne Uso misto
di uova
Femmine per |3 selezione ¢
la moitiplicazione 151 251 351 451 551 651 751
Femm. dest.alla produz.di uova 171 3n
Ingrasso maschi e
fernmine 281 381 4381 581 681 781
Galletti di sessagio :
- selezione - moltiplicazione - 181
produzione di uova .
(1) Gli Stati membri effettuano nella misura del possibile Ia distinzione tra selezione — moltiplicazione e utilizzazione.
PARTE It
Commercio esterno dei pulcini
Importazioni dai paesi terzi Galli, gatline, polli Anatre Oche Tacchini Faraone
Produzione |  carne Uso misto
di uova
Femmine per la selezione e
la moltiplicazione 152 252 352 442 542 742
Utilizzazione 172 282 362 682
Esportazioni verso i paesi terzi Galli, galline, poili Anatre Oche Tacchini Faraone
Produzione Carne Uso misto
di uova
Femmine per la selezione e
la moltipficazione 153 253 353 443 543 743
173 283 363 683




INLEIDING

In deze reeks ‘‘Maandelijkse Statistieken van Eieren’” EURO-
STAT publiceert de statistieken die door de Lid-Staten zijn
toegezonden op grond van de artikelen 4 en 10, alsmede
bijlage | van Verordening (EEG) nr. 2335/72 van de Commissie
van 31 oktober 1972, houdende uitvoeringsbepalingen inzake
artikel 10 van Verordening (EEG) nr.2782/75 van de Raad
betreffende de produktie van en de handel in broedeieren en
kuikens van pluimvee(1),

Op grond van deze verordeningen worden vanaf de maand
januari 1973 communautaire enquétes bij broederijen ge-
houden. In de onderhavige publikatie worden nogmaals de
gegevens opgenomen betreffende de ingelegde broedeieren en
de uitgekomen gebruikte kuikens, onderverdeeld naar pluim-
veesoort en gebruikscategorie of ras, alsmede de gegevens
betreffende de invoer uit en de uitvoer naar derde landen.

(1) Publikatieblad nr. L 282 van 1.11.1975, blz. 100.

N.B.:

1. Kodering : tabel hieronder. Het kodenummer van betref-
fende reeks verschijnt in het finker boven gedeelte van elke
tabel, uitgezonderd in de samenvattende.

2. Wanneer voor een Lid-Staat bepaalde gegevens onder de
statistische geheimhouding vallen, zijn de totalen en de
cumulatieve totalen EUR niet volledig.

3. De gegevens kunnen achteraf steeds worden gewijzigd. In
de laatste publikatie staan de meest recente beschikbare
resuitaten.

OPMERKINGEN PER LAND
B.R. Duitsland — Exclusief Hamburg, Bremen en Berlijn.

Frankrijk — De gegevens zijn opgenomen aan de.hand van de
enguétes bij broederijen en een speciale enquéte bij verdelings-
bedrijven voor pluimvee. De gegevens hebben betrekking op
perioden van vier of vijf weken {maart, juni, september en
december}.

METHODOLOGISCHE OPMERKINGEN

Enquétegebied : De enquétes worden gehouden bij broede-
rijen met een capaciteit van 1000 of meer broedeieren.

Definities : De definities van de categorieén en soorten broed-
eieren en eendagskuikens zijn gepubliceerd in de Verordening
(EEG) 2782/75 van de Raad van 1 november 1975, die als
bijlage is toegevoegd.

Eenheden : In de communautaire tabellen van bijlage | van de
Verordening (EEG) nr.2335/72 moeten de gegevens per
duizend stuks worden vermeld. Bepaalde nationale gegevens
zijn in de decimalen uitgedrukt.

Opstelling van de maandelijkse statistiek
Deel I :

A. ingelegde broedeieren

Omvat alle bij de broederijen ingelegde eieren {landelijke
produktie plus invoer uit de landen van de Gemeenschap
en derde landen), afgezien van eventuele uitvoer van
kuikens naar andere landen van de Gemeenschap of naar
derde landen.

B. Landelijke produktie

Omvat uitsluitend de in de broederijen uitgekomen kuikens,
waarbij geen rekening wordt gehouden met in- of uitge-
voerde kuikens {derde landen of Gemeenschap).

Deel I :
In- en uitvoer van kuikens

Omvat uitsluitend uit derde landen ingevoerde kuikens of
naar derde landen uitgevoerde kuikens.

OVERZICHT VAN DE PRODUKTIE VAN EN DE HANDEL IN BROEDEIEREN EN KUIKENS VAN PLUIMVEE

DEEL |
A. Ingelegde broedeieren Hanen, kippen, kuikens Eenden Ganzen | Kalkoenen | Parelhoend.
Leg Slacht Gemengd
Selectie, vermeerdering en
gebruik{ 1) 110 210 310 410 510 610 710
B. Bestemming van de Hanen, kippen, kuikens Eenden Ganzen | Kalkoenen | Parethoend
gebruikte kuikens . ’ .
Leg Slacht Gemengd
Vrouwelijke selectie- en
vermeerderingskuikens 151 251 351 451 5851 651 751
Legkippen m 3an
Mesthoenders 281 381 481 581 681 781
Slachthaantjes — selectie — 181
vermeerdering — leg

DEEL 1

In- en uitvoer van kuikens

{1) De Lid-Staten maken een onderscheid tussen selectie — vermeerdering en gebruik, wanneer zulks mogelijk is.

Invoer uit derde landen Hanen, kippen, kuikens Eenden Ganzen Kalkoenen | Parelhoend,
Leg Stacht Gemengd

Vrouwelijke selectie- en

vermeerderingskuikens 152 252 352 442 542 742

Gebruik 172 282 362 682

Uitvoer naar derde landen Hanen, kippen, kuikens Eenden Ganzen Katkoenen ! Pareihoend,
Leg Stacht Gemengd

Vrouwelijke selectie- en

vermeerderingskuikens 153 253 353 443 543 743

Gebruik 173 283 363 683
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